5.2.2 Quy dinh cda > MUCP 600)

Piéu 20: Van don du -

a. M6t van don dudng bién, di dugegoi nhu thé nao, phai:

i. chi r6 tén cua nguoi chuyén chd va da duoc ky baoi:

* nguoi chuyén ché hoac dai ly duoc chi dinh cho hoac thay
mat nguoi chuyén chd, hoac

* thuyén trudng hodc dai ly dugc chi dinh cho hodc thay mat
thuyén trudng.

Cac ch{r ky ciia ngudi chuyén chd, thuyén trudng hoac dai ly
phai phan biét dugc dé la chir ky cua nguci chuyén chg,
thuyén truéng hoac dai ly.

Céac chr ky cua dai ly phai ghi rd hoac la dai ly da ky thay cho
hoac dai dién cho nguoi chuyén chd hoac thay cho hoac
dai dién cho thuyén trudng.
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ii. Chi ré hang h M‘léu‘chi dinh
tai cang giao ha inh trong ing, bang:

* cum tU.in san, hoa P

* mot ghi cha 1a hang da dugc xép 1én tau, co ghi ngay
Xxeép hang lén tau.

Ngay phéat hanh van don sé dugc coi nhu la ngay giao
hang, tru khi trén van don c6 ghi chd hang da xép trén
tau c6 ghi ngay giao hang, trong truong hgp nay, ngay
da ghi trong ghi chi xép hang s€ dugc coi la ngay giao
hang.

Néu van dan c6 ghi “con tau dy dinh” hodc tuong tu lién
quan dén tén tau, thi viéc ghi chd hang da xép Ién tau,
ghi rd ngay giao hang va tén cua con tau thuc té la can
thiét.



lil. Chi rd chuyén heé dJc_r giao :
do hang quy din%&gung

Néu van don khong chi rd cang xép hang quy dinh trong tin
dung nhu la.cang xép hang hoac néu van don cé ghi tU “du
dinh” hoac tuang tu cd lién quan dén cang xep hang, thi
viéc ghi chu hang da xép Ién tau co ghi cang xep hang nhu
quy dinh trong tin dung, ngay giao hang va tén cula con tau
la can thiét. biéu quy dinh nay ap dung ngay ca khi viéc
x€p hang Ién tau hoac giao hang Ién moOt con tau chi dinh
da duagc ghl o bang tU in san trén van don.

iv. La ban van don goc duy nhat hoac néu phat hanh hon mot
ban goc la tron bo ban goc nhu thé hién trén van don.

v. Chlra dung céac diéu kién va diéu khoan chuyen chd hoac
c6 dan chi€u cac nguon khac ch(a dung cac diéu kién va
diéu khoan chuyén chd (Van don rat gon hoac trang lung).
NOi dung céac diéu kién va diéu khoan chuyén ché sé khong
duoc xem xét.

ng tai cang



b. Khong thé hié thudc
Nham muc dich clia, hoan na , C yen tai co nghla
la do hang xudng'tUr con tau nay va lai xép hang lén

con tau khac trong qua trinh van chuyen tU cang xép
hang tGi cdng d& hang quy dinh trong tin dung

c.i. MOt van don c6 thé ghi hang hoa sé hoac co thé
chuyen tai mien la toan bo hanh trinh van chuyén chi
su dung mot va cung mot van don.

ii. MOt van dan ghi viéc chuyen tai s€ hodc c6 thé xady ra
la co thé chap nhan, ngay ca khi tin dung cam chuyen
tai, néu hang hoa du‘dc giao bang container, xe mooc,
hoac xa lan tau LASH gh| trén van don.

d. cac diéu khodn trong van don quy dinh rang nguoi
chuyén chd danh quyén chuyén tai sé khong duoc
Xxem Xet.
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5.2. 3 Nhu’ng noi dung can luu y khi lap

va kiém 4 gy ehd hang
- Tén noi boc hang, noi d& hang

- Van don c6 ghi ngay phat hanh

L/C quy dinh viéc xuat trinh ching ttr phai
sau mot thoi han ré rang sau ngay cla van
don.

Néu khong cé quy dinh nay, theo UCP 600
ngan hang chi chap nhan b6 ching tu
trong vong 21 ngay ké tUr ngay ky B/L



- Ngudi lap van don

* nguoi chuyén chd hoac dai ly duoc chi dinh cho hoac thay mat
nguoi chuyén chd, hoac

* thuyén trudng hoac dai ly dugc chi dinh cho hoac thay mat
thuyén trudng.

Cac chir ky clia nguoi chuyén chd, thuyén trudng hoac dai ly
phai phan biét dugc do la chir ky cua nguoi chuyén chg,
thuyén trudng hoac dai ly.

Céac ch{r ky cua dai ly phai ghi ré hoac la dai ly da ky thay cho
hoac dai dién cho ngudi chuyén chd hoac thay cho hoac dai
dién cho thuyén trudng.



- Van don c6 dugc nguadi phat hanh ky khong

- Van don c6 ghi rd On borad / shipped on
board

- VVan don c6 ghi rd s6 luong ban chinh
- Van don hoan hao
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- Tén, dia chi cua ngudi gui hang: La ngudi hudng |0
trong L/C tru khi L/C c6 quy dinh khac

- Tén nguoi nhan hang: Blng quy dinh trong L/C

- Tén dia chi nguoi can théng bao: Bung trong L/C

- Tén hang hoa, s luong, trong lugng.

- Céac ghi chti vé cudce phi
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5.3 Chiing tU bdo hiém

5.3.1 Ban chat ndi dung ctia ching tu bao
hiém
Ching tir bdo hiém la ching tu do ngudi/td
churic bao hi€m cap cho ngudi dugc bao
hi€m, nham hop thirc héa hop dong bao
hi€m va dugc dung dé diéu tiét quan hé gilra
to0 chirc bdo hiém va nguoi duoc bdo hiém.

3 L
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Cht m i& yc dung:
+Baon bao hiem (Insurance policy): La ching
tir do't6 ching bao hi€ém cép, bao gom
nhirng diéu khoan chu yéu cua hgp dong
bao hiém, nham hgp thdc héa hop déng

nay.

NOi dung don bdo hiém:

- Céac diéu khodn chung va co tinh chat
thuong xuyén, trong dé nguai ta quy dinh
rd trach nhiém cua ngudi bao hiém va
nguoi dugc bao hiém

- Céc diéu khoan riéng vé doi tugng bao
hiém (tén hang, so lugng, ky ma hieu...)
va viéc tinh toan chi phi bao hiém (tri gia
bao hiém hoac s6 tién bao hiém, diéu kién
bao hiém, chi phi bao hiém...)



(Insur Certific a chung tu
do ngudi bao hi€m cap cho nguoi
dugc bao hiém dé xac nhan hang
hoa bdo hi€ém theo diéu kién ctia hop
dong.

NOi dung cla giay chiing nhan bao
hiém:

* Piéu khodn noi Ién doi tuong bdo
hiEém, cac chi tiét can thiét cho viéc
tinh toan bao hiém va diéu kién bao

hiEm da thda thuan.
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chimng tur bao
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.+ Piéu 28: Chung tu bao hiém va bao
" hiém

* a.Ching tir bao hiém, chang han nhu don
bdo hiém, gidy chiing nhan bao hiém,
hoac to khai theo hgp dong bdo hiém bao,
phai thé hién la do mot cong ty bdo hi€m,
nguoi bdo hiém hodc dai ly hoac nguoi
duoc Uy quyén cla ho ky va phat hanh.

* Chirky cua dai ly hoac cua nguoi duoc uy
quyén phai chi r6 1a dai ly hoac nguoi
duoc Uy quyén da ky thay hoac la dai dién
cho cong ty bado hi€m hoac nguoi bao
hiém.






* b.Néu ching tUr bdo hi€m ghi ré la da dugc

nhat hanh nhiéu han mot ban goc, thi tat cd

nan goc phai dugc xuat trinh.

e c.Phi€u bao hiém tam thdi sé khong dugc
chap nhan.
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 d.Bon bdo hiém duoc chap nhan thay cho
ching nhan bdo hiém hoac to khai theo hop
déng bao hi€m bao.

 e.Ngay cla ching t&r bdo hiém khong duoc
mudn hon ngay giao hang, tru khi trén ching
tUr bdo hiém thé hién la bdo hiém c6 hiéu luc
tur mot ngay khéng cham hon ngay giao
hang.
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sO tién bao hiém

va cu én cua tin '_ ng.
ii. MOt yéu cau clia tindung doi véi mic bao hiém
la theo ty 1& phan tram cUa gia tri hang hoa, cua tri

gid h6a don hodc tuong tu se dugc coi la so tién
dugc bao hiém toi thiéu.

Néu khong co quy dinh trong tin dun vé mUc bao
hlem thi SO tién bdo hlem it nhat phai bang 110%
cUa gia CIF hoac CIP cua hang hoa.

Khi tri gia CIF hoac CIP khong thé xac dinh duoc
tu chUng tu, thi s6 tién bao hi€m phai dugc tinh
toan dya trén co sé cla so tién thanh toan hodc
thu‘dng lugng thanh toan hoac tong gia tri hang hoa
ghi trén hda don, tuy theo so tién nao 16n hon.

li. Ching tu bao hi€ém phai ghi r6 rdi ro dugc bao
hiém it nhat 1a tUr noi nhan hang dé€ chd hoac dé
giao dén noi d& hang hoac noi hang dén cudi cling
nhu quy dinh trong tin dung
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* ¢. tin dung phai quy dinh loai bao hiém duoc
yéu cau va nhing rui ro phu dugc bao hiém,
néu c6. MOt chiing tir bdo hiém khong dé
cap dén céac rui ro khéng duoc bdo hiém
cling sé dugc chap nhan néu nhu tin dung
dung nhiing tu khéng rdé rang nhu “rdi ro
théng thudng” hoac “rui ro tap quan”.

3 LY
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 h. Néu tin dung yéu cau bao hi€ém “moi rui
ro” va mot ching tU bado hiém dugc xuat
trinh cé diéu khodn hoac ghi cht “moi rui ro”,
du c6 hay khong tiéu dé “moi rui ro”, thi
ching tu bdo hiém van dugc chap nhan ma
khong can phai xem mot so rdi ro nao dé co
bi loai tru hay khong.
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* i. Ching tir bdo hi€m c6 thé dan chi€u bat
c’r diéu khodn loai trir nao.
O[] Chu’ng tUr bao hiém cé thé quy dlnh Viéc

bao hiém phu thudc vao mdc mién boi
thuong (co tru hoac khong tru).
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» 5.3.3 Nhiing ndi dung can chu y khi ki€m tra
chimng thu bao hiém (SGK)




5.4 Giay ching nhan pham chat (Certificate of quality)

La chiing tir xac nhan chat lugng hang thuc giao va
ching minh pham chat hang pht hop véi cac diéu
khodn clla hop dong.

Giay ching nhan pham chat cé thé do nguoi cung
cap hang hay co quan giam dinh hang héa cap tuy
theo thoa thuan gilra hai bén



. 5.5.1 Ban chat

La chidng tUr xac nhan so6 lugng/ trong lugng
cUa hang thuc giao.

Giay ching nhan so6 lugng/ trong lugng co
thé do ngudi cung cap hang hay co quan
giam dinh hang héa cap tuy theo thda
thuan gitra hai bén.

Khi théa thuan vé giay chiing nhan so6 lugng,
chat luong can dac biét quan tam dén
kiEém tra 1an cudi sé dugc thuc hién tai dau
- giay chldng nhan lan cuoi



5.5.2 Nhirng n6i dung can [tu y khi ki€m tra
.\ giayc 10ing nhén‘ﬁ luong/ trong luong
= Co quan cap gidy chiing nhan
- Céac yéu to6 vé ngudi giao hang, ngudi mua,
cac phu chu (s6 L/C, so invoice...) ding
v@i L/C va cac ching tu khac
- Ghi r6 rang loai hang da dugc kiém thay tot,
xac nhan diang vé quy cach dat hang
- X&c nhan du so6 luong/ trong lugng
- buoc ky



-
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5.6 Giay chiing nhan xuat x( (C/O — Certificate
of Origin)
5.6.1 Ban chat, ndi dung

La ching tU do nha san xuat hodc co quan cé
thdm quyén, thudng la phong thuong mai/ b
thuong mai cap dé xac nhan noi san xuat
hoac khai thac ra hang hoa.



NOi dung:
* Tén, dia chi nguoi mua, ngudi ban
e Tén hang, s6 lugng, ky ma hiéu

 L&i khai cla chu hang vé noi san xuat hoac
khai thac hang

¢ Xac nhan cta co quan cé tham quyén



Certificate of Origin

Goods consigned from (Exporter's business name, address, | Reference No.
country)

* 5.6.2 Cac loai g|ay ' |

RTI I'E OF ORIGIN
(C nmhmui drxlamln-n and certif

C h un g n h a n Xu a t X u Goods co ned to (Consignee's name, address, country FORM &
Issted 10 e .

Means of transport and e (as far as known) 4. For off

Item | 6. Marks and 1 “kages; description of . 9. Gross weight|10. Number

num numbers of g I\ or other and date of

ber packe (see Note quantity inve
overleaf)

11. Certification
res that the abov

It is hereby certified, on the basis of control carri =
; tails and statements are correct: that all the goods we

our, that the declaration by the exporter is correct.
produced in...
{country

and that they comply with the origin requirements sj
fied for thos ods in the Generalised System of Prefe-
rences for s exported to

(importing country)

authority ace and date, signature of authorisc



file:///storage/tailieu/files/source/20101009/tinhphuong60/mot so mau CO v? c?ch khai.htm




* 5.6.3 Nhitng ndi dung can luu y khi lap va
ki€m tra C/O (Sgk)
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¢ 5.7 Giay chiing nhan kiém dich va giay
ching nhan vé sinh (SGK)

* La nhiing chiing t&r do co quan c6 tham
quyén cla nha nudc cap cho chl hang dé
xac nhan hang hoa da dugc an toan vé mat
dich bénh, sau hai, ndm doc
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5.8 Phiéu dong gai (Packing list)

La ching tu hang hoa liét ké tat nhirng mat
nang, loai hang dugc déng goi trong tung
Kién hang (thung hang, container...) va toan
00 hang dugc giao
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Khi lap Packing list can luu y:

- Ghi day du tat ca cac dac di€ém mo ta nhu
trong L/C quy dinh

- Ngudi ban lap va ky

- CA&c chi tiét vé tén ngudi mua, s6 hda don,
sO L/C, tén phuong tién van tai... phu hgop
v@i L/C va céac ching tu khac






Pé tai: ' ‘
Soan mot hop dé cong ty De MY xuat khau
15000 tan phan Ure sang cho cong ty A cla Nhat Ban, diéu
kién FOB.Incoterms 2000, gia 500USD/tan. Thanh toan
bang L/C trd ngay. Cac ndi dung khéac gid dinh. (Tiéng Viét
va tiéng Anh)

Giai thich nguyén nhan quy dinh trong hgp dong.

2. Hai quan dién tr va viéc trién khai hai quan dién t&r & Viét

Nam hién nay

3. Tim hi€u vé hé thong HS

1

Gidi quyét cac tranh chap ngoai thuong tai toa an kinh té va
trong tai ¢ Viét Nam

chling tU thuong mai va cac tranh chap thudng xay ra doi
vai van don

Soan hop dong xuat khau gao

Soan thdo hgp dong xuat khau ca phé sang EU
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Chuong 6. NGHIEP VU HAI QUAN

6.1 Hai guan —Chuc nang nhiém vu cua hai
quan

6.2 Vai tro cua hai quan

6.3 Xu hudng phét tri€én cla hai quan thé gidi
va cac cong udc, hiép dinh qubc té co lién
quan

6.4 Co sG phap ly cho hoat dong hai quan Viét
Nam

(SGK)
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6.5 Nghiép vu hai quan

Nghiép vu hai quan gom:
* Nghiép vu ki€m tra giam sat hdi quan

= A

« Nghiép vu ki€m soat hai quan

= A

* Nghiép vu xtr Iy to6 tung hai quan
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6.5.1 Nghiép vu kiém tra, giam sat hai

quan:

A Kiém tra hai quan

« Kiém tra hai quan la viéc ki€m tra ho so hai
quan, cac chiing tU lién quan va ki€ém tra thuc
t€ hang hdéa, phuong tién van tai do co quan

nai quan thuc hién.

e Hoat dong ki€m tra cUa hai quan dugc thé

nién trong quy trinh thd tuc hai quan




Thu tL an |
nOi dung cong Viec ma nguoi lam
thu tuc hai quan va nhan vién hai quan
phai thuc hién theo quy dinh cua phap
luat doi véi doi tuong lam thd tuc hai guan
khi xuat khdu, nhap khau, xuat canh, nhap
canh hoac quéa canh.
* Thu tuc hai quan bao gbm cac budc sau:
— Khai bao va ndp to khai hai quan
— Pua hang héa dén dia diém quy dinh dé hai
quan kiem tra
— Lam nghia vu ndp thué&, ndp Ié phi hai quan
va cac nghia vu khac theo quy dinh cua
phap luat



;:! duoc sUa

O Viét Nam, theodiu\ ua
d6i, b6 sung, thu c& Inh nhu sau:
“Pijéu 16. Thu tuc haiquan

1. Khi lam thG:tuc hai quan, nguoi khal hai quan phai:

a) Khai va nOp to khai hai quan; n(_)p, xuat trinh ChU'ng tur
thudc ho so hai quan; trong truong hO’p thuc hién thu
tuc hal quan dién tu, nguoi khai hai quan duac khai
va gui ho so hal quan théng qua hé théng xur ly dir
liéu dién tur cua Hai quan;

b) Bua hang hoa, phuong tién van tai dén dia diém duoc
quy dinh cho viéc ki€m tra thuc té€ hang hoa, phuong tién
van tai;

c) NOp thué va thuc hién cac nghta vu tai chinh khac theo
quy dinh cUa phap luat.
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¢ hai quan

2. Khi lam thd tu gua
phai: m\'&

a) Tlep nhan va dang |Q/ hO'so hai quan; trong
truang hap thuc hién thu tuc hai quan
dién tu, viéc tiép nhan va dang ky hé so

hai ‘quan d‘uac thuc hlen thong qua hé
thong xa ly dir Ileu dlen tu cla Hai quan;

b) Kiém tra ho so hdi quan va ki€ém tra thuc té
hang hoa, phuong tién van tai;

c) Thu thué va cac khoan thu khac theo quy dinh
cUa phap luat;

d) Quyét dinh viéc théng quan hang hoa,
phuong tién van tai.”
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